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Legend / Arysgrif

Roads and paths / Ffyrdd a liwybrau Public rights of way/Hawliau tramwy cyhoeddus

w Motorway / Traffordd @ Service area / Ardal Wasanaeth Footpath / Liwybr troed

JUNCTION 7 Junction number / Rhif y gyffordd Bridleway / Liwybr march
& Dual carriageway / Ffordd ddeuol —+ - Byway open to all traffic / Cilffordd yn agored i bob trafnidiaeth
A31(T) or A35  Trunk or Main road / Priffordd =i == == —— == Road used as a public path / Ffordd a ddefnyddir fel llwybr cyhoeddus

B 3074

Secondary road / Ffordd eilaidd

Narrow road with passing places /

Ffordd cul gyda mannau pasio wedi’'u nodi

Road under construction /
Ffordd yn cael ei hadeiladu

Road generally more than 4 m wide /
Ffordd sy’n lletach na 4 m yn gyffredinol

Road generally less than 4 m wide /

———

Ffordd sy’n gulach na 4 m yn gyffredinol

Other road, drive or track, fenced and unfenced /

Ffordd, dreif neu drac arall wedi neu heb eu ffensio Other public access/Mynediad cyhoeddus arall

Gradient: steeper than 20% (1 in 5); 14% (1 in 7) to 20% (1 in 5) /

Other routes with public access (not normally shown in urban areas) /!
Liwybrau eraill gyda mynediad i'r cyhoedd (ni ddangasir mewn

> ? Rhediad: 20% (1 mewn 5) ac yn fwy serth; 14% (1 mewn 7) i 20% (1 mewn 5) ardaloedd trefol)

— e

Ferry; Ferry (P) — passenger only /
Fferi; Fferi (T) — teithiwr yn unig

Railways/Rheilffyrdd

rheilffordd safonol

Multiple track / Trac lluosog \ standard gauge /
Single track / Trac sengl

Narrow gauge / Rheilffordd gul

Light rapid transport system (LRTS), LRTS station /
System gludo ysgafn gyflym, gorsaf system gludo ysgafn gyflym
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Road over; road under; level crossing /
Heol drosodd; heol o dan; croesfan rheilffordd

Cutting; tunnel; embankment / Trychfa; twnnel;arglawdd o Off road cycle route / Ffordd seiclo oddi ar yr heol
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Legend / Arysgrif

Parking/park and ride, all year/seasonal /
Parcio/parcio a chludo, drwy’r flwyddyn/tymhorol

Information centre, all year/seasonal /
Canolfan wybodaeth drwy’r flwyddyn/tymhorol

HI

Visitor centre or National Park information point /
Canolfan ymwelwyr neu pwynt hysbysrwydd Parc Cenedlaethol

Telephone, public/motoring organisation/emergency /
Ffon, cyhoeddus/cymdeithas foduro/argyfwng

ccc

AR
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Camp site/caravan site /
Safle gwersyll/safle carafanau

Recreation/leisure/sports centre /
® Canolfan adloniant/hamdden/chwaraeon

English Heritage/Cadw: Welsh Historic Monuments/Historic Scotl

RVA Viewpoint / Gwylfa

Cycle trail / Liwybr beiciau
U Horse riding / Marchoga:
“ Preserved railway / Rheilffordd a ddiogelwyd
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- Selected places of interest /
TRAIL Mannau dethol o ddiddordeb i ymwelwyr

@ Roman site /
Safle Rufeinig

Moorings (free) /
Angorfa (yn rhad ac am ddim)

=
selected areas only /

ardaloedd detholedig yn unig
B Electric boat charging point /
Pwynt trydan llong drydan

Windmill (open to the public) /
Melyn wynt (ar agor i'r cyhoedd)
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Legend / Arysgrif

General features/Arweddion cyffredinol

with tower / gyda thwr
/( With spire, minaret or dome / gyda meindwr, undary post / Polyn ffin
{ minarét neu gromen

without such additions / heb ychwanegiadau

o'r fath yma

Place of worship
Lleoedd addoli
stone / Carreg ffin
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[ - Building; impol uilding / Adeilad; adeilad pwysig Clubhouse / Ty clwb

B Glasshouse / Ty gwydr Footbridge / Pont troed

hostel / Hostel ieuenctid HPO Head post office / Prif swyddfa'r post

Bunkhouse, camping barn, other hostel (selected areas only) /
Byncws, ysgubor wersylla, hostel eraill (ardaloedd detholedig yn unig)

Bus or coach station / Gorsaf fysi Mon Monument / Cofadail

" Lighthouse; disused lighthouse; beacon / PO Post office / Swyddfa’r post } selected areas only /
ZaA Goleudy; goleudy nas defnyddir; goleufa Pol Sta Police station / Swyddfa'r heddlu J ardaloedd detholedig yn unig

A Triangulation pillar; mast / piler triongli; mast PH Public house / Ty tafarn
t

ut sails /
wyliau neu hebddynt

X T Wind pump; wind generator / Pwmp gwynt; generadur gwynt Town hall / Neuadd y dref

pyl?n/ PO:E/ Electricity transmission line / Lein trawsyrru trydan Normal tidal limit / Terfyn arferol y llanw
peilon polyn

UL Slopes / Llethrau

Gravel pit / Grobwll

MP; MS Mile post; mile stone / Postyn milltir; carreg milltir

School / Ysgol

< W; Spr Well; spring / Ffynnon; tarddiad

Other pit of

Sand pit / Pwll tywod

dfill site or slag heap / Tomen sbwriel

Access land/Tir mynediad

Land open to the public by permission of the owners.
The agreement may be withdrawn /

Tir sy’'n agored i'r cyhoedd trwy ganiatad y tirfeddiannwyr.
Gellir diddymu’r cytundeb

Forestry Commission / Comisiwn Coedwigaeth

‘ ‘

Woodland Trust / Ymddiriedolaeth y Coedlannau

2]

National Trust, always open /

Other access land / Tir mynediad arall
Ymddiriedolaeth Genedlaethol, ar agor rmyned
National Trust, limited access — obser
Ymddiriedolaeth Genedlaethol, mynedi
edrychwch ar yr arwyddion lleol

t National Park Access Land /
d Parc Cenedlaethol Ardal y Llynoedd

Access information point / Pwynt gwybodaeth am fynediad

National Trust for Scotland, always open /
BElvts  ynadriedolacth Genediaethol yr Alban, ar agor

-~ Firing and test ranges in the area /

Meysydd tanio a phrofi yn yr ardal
Danger! Observe warning notices /
Perygl! Rhaid ufuddhau arwyddion rhybudd

NTS Ymddiriedolaeth Genedlaethol yr Alban, mynediad cyfyngedi
edrychwch ar yr arwyddion lleol

} DANGER AREA {

DANGER AREA
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Legend / Arysgrif

Vegetation/Planhigion Boundaries/Ffiniau

8 ‘* ;‘* Coniferous trees / Coed conwydd

— National / Cenedlaethol
. County / Sir

D & Non-coniferous trees / Coed di-gon

™ Coppice / Coedlan Civil Parish (CP) or Community (C) / Plwyf neu Gymuned Ddinesig
_ Constituency (Const) or Electoral Region (ER) /
e Serub / Prysgoed Etholaeth neu Eltholaeth Rhanbarthol

National Park boundary / Ffin Parc Cenedlaethol

Bracken, heath or rol grassland /
Rhedyn, rhosydd neu lastir garw

Archaeological and historical information/
Gwybodaeth archeolegol a hanesyddol

oo Site of antiquity / Safle heneb

Marsh, reeds or saltings / Corsydd, brwyn neu forfa

Heights and natural features /
Uchderau a nodweddion naturiol

52 - Ground survey height / Uchder arolwg tir \| Roman / Rhufeinig
Tastle Roman / Anrhu g

Visible ea ork / Cloddwaith i'w weld

% 1066 Site of battle (wi ate) / Safle brwydyr (gyda dyddiad)

Air survey height / Uchder arolwg awyr

Vertical face/cliff / Wyneb unionsyth/clogwyn
Contours are at 5 or 10 metres
vertical interval /
Mae cyfwng fertigol 0 5 10 metr

25%% rhwng y cyfuchinau
Loose rock / Boulders / Outcrop / Scree /
Creigiau Cerrig Brig Sgri
rhydd mawrion
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